32. Du Rocher de Jacob.
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l. Du Ro-cherde Ja-cob tou-tel'®uvre est par-fai - te;
< 2. Clest pour |'é -ter - ni - té que le Seigneur nous ai - me:
3. De tous nos en-ne- mis saxl quel est Ie nom - bre ;
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Ce que sabouchea dit, sa mainlac-com-pli -ra. Al- lL lu-1at Al-
{1 Sagrice en no - tre ceeur Ja-mais ne ces -se - ra. Al-lé-lu-ja! Al-

Son bras combat pour nous

et nous dé - li - vre - ra.

Al-lé-lu-ia! Al-
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lé-lu-ia!Al-lé-lu-1a! Al-Jé - lu-1a! Car il est no-tre Dieu, Car il est

{4 l-lu-ial Al-lé-lu-ia! Al-lé -lu-ia! Car il est notre es-poir, Car il est

lé -lu-1a!Al-lé-lu-ia! Al-le-lu-1a! Les méchants devant lui, Les méchants
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no -tre Dieu, Car il est no - tre Dieu, no-tre hau-te re-trai - te.
notre es - poir, Car il est notre es - poir, no- tre bonheur su-pré - me.

de - vant 'ui, Les méchants de-vant lun s'en-fui- rort com-me |'om - bre.
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4. Louons done I'Eternel, notre Dieu, notre Pére !

Le Seigneur est pour nous : contre nous qui sera ?
Alléluia ! Alléluia ! (bis)
Triomphons en Jésus (fer), et vivons pour lui plaire.

C. MALAN.



